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Izziņa par atzinumos sniegtajiem iebildumiem 
	Ministru kabineta noteikumu projektam „Noteikumi par Valsts robežsardzes pagaidu turēšanas telpu un speciāli aprīkotu transportlīdzekli” (VSS-582)



I. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās nav panākta
	Nr.
 p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija) 
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas pamatojums

iebilduma noraidījumam
	Projekta attiecīgā punkta 

(panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5


Informācija par starpministriju (starpinstitūciju) sanāksmi vai elektronisko saskaņošanu

	Datums
	Elektroniskā saskaņošana 06.08.2021., 06.09.2021.

	
	

	Saskaņošanas dalībnieki
	Tieslietu ministrija, Finanšu ministrija 

	  
	Tiesībsargs 


	Saskaņošanas dalībnieki izskatīja šādu ministriju (citu institūciju) iebildumus
	Tieslietu ministrijas

	  
	

	

	Ministrijas (citas institūcijas), kuras nav ieradušās uz sanāksmi vai kuras nav atbildējušas uz uzaicinājumu piedalīties elektroniskajā saskaņošanā
	

	  
	

	  
	


II. Jautājumi, par kuriem saskaņošanā vienošanās ir panākta

	Nr.
 p.k
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija) 
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas norāde par to, ka iebildums ir ņemts vērā, vai informācija par saskaņošanā panākto alternatīvo risinājumu
	Projekta attiecīgā punkta (panta) galīgā redakcija

	1.
	8.  […]

 Robežsargam ir tiesības jebkurā laikā pārmeklēt personas dzīvojamo telpu pagaidu turēšanas vietā.


	Tieslietu  ministrija
Projekta 8. punkta otrajā teikumā esošo regulējumu nepieciešams papildus izvērtēt un piedāvājam projektu precizēt. Vēršam uzmanību, ka Valsts robežsardzes likuma (turpmāk – likums) 19. panta astotā daļa paredz pilnvarojumu Ministru kabinetam izdot noteikumus par pagaidu turēšanas telpu. Tieslietu ministrija var pieļaut, ka telpa var būt arī vairāku telpu (dzīvojamo un nedzīvojamo) kopums, bet vienlaikus nebūtu pieļaujami projektā neatrunāti atšķirīgi interpretējami apzīmējumi, kā, piemēram, “dzīvojamā telpa pagaidu turēšanas vietā”. Ievērojot minēto, piedāvājam projektu atbilstoši precizēt. 


	Ņemts vērā

	8.  […] Robežsargam ir tiesības jebkurā laikā pārmeklēt pagaidu turēšanas telpu.

23.1. vienvietīgas pagaidu turēšanas telpas platība nav mazāka par 7 m2 (neskaitot sanitāro mezglu), daudzvietīgas - 4 m2 uz personu (neskaitot sanitāro mezglu), griestu augstums nav mazāks par 2,5 m, minimālais attālums starp sienām – 2 m;
26. Pagaidu turēšanas telpu komunikācijas (vadus, caurules) izvieto tā, lai personām nebūtu iespējas tām brīvi piekļūt. Pagaidu turēšanas telpu apdarei izmanto viegli tīrāmus un dezinficējamus materiālus. 

	2.
	13. Nepilngadīgo personu, ja viņa ir aizturēta kopā ar kādu no viņas vecākiem vai viņas likumisko pārstāvi, īpašos gadījumos var ievietot pagaidu turēšanas telpā, izmitinot viņu kopā ar aizturēto vecāku vai nepilngadīgās personas likumisko pārstāvi.


	Tieslietu  ministrija

Projekta 13. punktā esošo regulējumu (izņēmuma pieļāvumu) par nepilngadīgo un pilngadīgo personu (bērnu un viņu vecāku vai likumisko pārstāvju) ievietošanu un kopīgu izmitināšanu pagaidu turēšanas telpā nepieciešams papildus izvērtēt un piedāvājam par to projekta anotācijā sniegt izvērstu skaidrojumu. Vēršam uzmanību, ka šobrīd nav pietiekami saprotams, vai šis izņēmums var tikt piemērots viena dzimuma vai arī dažādu dzimumu personām.

Tieslietu  ministrija (elektroniskajā saskaņošanā izteikts iebildums)

Projekta 13. punktā esošo regulējumu (izņēmuma pieļāvumu) par nepilngadīgo un pilngadīgo personu (bērnu un viņu vecāku vai likumisko pārstāvju) ievietošanu un kopīgu izmitināšanu pagaidu turēšanas telpā nepieciešams precizēt. Projekta anotācijā sniegtais skaidrojums par ģimeni un projekta 13. punktā esošais regulējums par nepilngadīgu personu nav vienveidīgi interpretējams, jo pieļauj vīriešu telpā ievietot meiteni/sievieti līdz 18 gadiem. Turklāt likumiskais pārstāvis var arī nebūt ģimenes loceklis. Piedāvājam izņēmumu veidot par ģimeni, nevis nepilngadīgu personu.


	Ņemts vērā

	Papildināta anotācija 
13.
 Šo noteikumu 12.1. un 12.2. apakšpunktā noteikto izvietošanas ierobežojumu var nepiemērot, ja nepilngadīga personai ir aizturēta kopā ar kādu no viņas vecākiem vai viņas likumisko pārstāvi (ģimenes locekli), un īpašos gadījumos nepilngadīgo personu var ievietot pagaidu turēšanas telpā un izmitināt kopā ar ģimenes locekli, bet atsevišķi no citām pagaidu turēšanas telpā izmitinātajām personām.

	3.
	15.
Personai, kura pagaidu turēšanas telpā tiek turēta ilgāk par četrām stundām atbilstoši pagaidu turēšanas telpas dienas kārtībai  nodrošina uzturu, pēc iespējas nodrošinot tādu kaloriju daudzumu, kas atbilst enerģijas normai vienai personai katrā vecuma grupā, un kas nepārsniedz Valsts robežsardzes aprēķināto dienas uztura (par trīs ēdienreizēm) vērtību naudā. Izraidāmajam ārzemniekam nodrošina maltīti atbilstoši uztura normām, kas ir noteiktas Valsts robežsardzes izmitināšanas centrā vai Valsts robežsardzes pagaidu turēšanas telpā ievietotajam ārzemniekam.
	Tieslietu  ministrija (elektroniskajā saskaņošanā izteikts iebildums)

Projekta 15. punktā esošo regulējumu par uztura nodrošināšanu nepieciešams precizēt. Vēršam uzmanību, ka šāda veida normā, kura ir tieši saistīta ar cilvēktiesībām, nedrīkst izmantot pieļāvuma formu “pēc iespējas nodrošinot”, bet izteiksmei jābūt “kas nodrošina”. Tāpat arī uztura vērtību naudas izteiksmē paredzēts noteikt ar ārējo normatīvo aktu un projektā nav pamatoti norādīt par Valsts robežsardzes aprēķināto dienas uztura vērtību naudā.  
	Ņemts vērā


	Papildināta anotācija 
15.
Personai, kura pagaidu turēšanas telpā tiek turēta ilgāk par četrām stundām, atbilstoši pagaidu turēšanas telpas dienas kārtībai, nodrošina ar uzturu, kas ir noteikts atbilstoši normatīvajiem aktiem par uztura normām Valsts robežsardzes patvēruma meklētāju izmitināšanas telpās izmitinātajam patvēruma meklētājam un Valsts robežsardzes izmitināšanas centrā vai Valsts robežsardzes pagaidu turēšanas telpā ievietotajam ārzemniekam.

	4.
	16.
Valsts robežsardze reizi gadā, ņemot vērā Centrālās statistikas pārvaldes publicēto informāciju par vidējā patēriņa cenu līmeņa izmaiņām pārtikai iepriekšējā gadā, veic šo noteikumu 15. punktā minētās uztura vērtības pārrēķinu un pārrēķināto uztura vērtību piemēro turpmākos 12 mēnešus.   
	Tieslietu  ministrija (elektroniskajā saskaņošanā izteikts iebildums)

Projekta 16. punktā esošo regulējumu par uztura vērtības pārrēķinu un pārrēķināto uztura vērtību nodrošināšanu nepieciešams precizēt. Vēršam uzmanību, ka pilnvarojums to paredz noteikt Ministru kabinetam ar noteikumiem, proti ar ārējo normatīvo aktu. Ievērojot minēto, šādu tiesību deleģēšana Valsts robežsardzei nav pamatota. Piedāvājam projekta 29. punktā esošo regulējumu par uztura vērtības summu naudas izteiksmē iekļaut projekta 16. punktā. Vienlaikus norādām, ka statistikas datu izmaiņu gadījumā Iekšlietu ministrijai būs jāvirza attiecīgi grozījumi šādā regulējumā.  


	Ņemts vērā


	Svītrots 16. punkts

	5.
	20. Personu atbrīvo no pagaidu turēšanas telpas, pamatojoties uz robežsarga lēmumu par personas atbrīvošanu un izdarot atzīmi par personas atbrīvošanu no pagaidu turēšanas telpas, norādot pamatojumu personas atbrīvošanai, atbrīvošanas datumu un laiku pagaidu turēšanas telpā ievietoto personu reģistrācijas žurnālā (1.pielikums):
	Tieslietu ministrija

Projekta 20. punkta ievaddaļā vārdus “robežsarga lēmumu” piedāvājam aizstāt ar vārdiem “kompetentās amatpersonas lēmumu”. Šāda izteiksme paaugstina normas vispārinājuma pakāpi. Vēršam uzmanību, ka meklēšanā izsludinātai personai var būt pieņemts tiesneša lēmums par apcietinājumu. Šādos gadījumos robežsardzes amatpersonai ir jāpilda citas amatpersonas lēmums, izdarot atzīmi par personas atbrīvošanu.
	Saskaņots 13.08.2021. elektroniskajā skaņošanā


	20. Personu atbrīvo no pagaidu turēšanas telpas, pamatojoties uz robežsarga lēmumu par personas atbrīvošanu un izdarot atzīmi par personas atbrīvošanu no pagaidu turēšanas telpas, norādot pamatojumu personas atbrīvošanai, atbrīvošanas datumu un laiku pagaidu turēšanas telpā ievietoto personu reģistrācijas žurnālā (1.pielikums):



	6.
	23. Pagaidu turēšanas telpu iekārto, ievērojot šādas prasības:

23.1. vienvietīgas dzīvojamās telpas platība nav mazāka par 7 m2 (neskaitot sanitāro mezglu), daudzvietīgas - 4 m2 uz personu (neskaitot sanitāro mezglu), griestu augstums nav mazāks par 2,5 m, minimālais attālums starp sienām – 2 m;

23.2. sienas, logi un durvis izgatavotas no triecienizturīgiem materiāliem, lai nepieļautu iespēju personām patvaļīgi atstāt pagaidu turēšanas telpu, bojāt telpu sienas, logus un durvis, kā arī nodarīt kaitējumu citām personām;

23.3. telpā logus, kas nav mazāki par 0,5x0,5 m, no ārpuses aprīko ar metāla restēm;

23.4. durvju skatāmais lodziņš izgatavots no triecienizturīgiem materiāliem, kas nodrošina telpas caurskatāmību;

23.5. tikai no ārpuses slēdzamas metāla durvis;

23.6. telpā ierīko apsardzes un ugunsdzēsības signalizāciju;

23.7. telpā (izņemot sanitārajā mezglā)  ierīko videonovērošanas sistēmu, kas nodrošina informāciju ciparu ierakstā un iespēju pārraidīt attēlu, izmantojot TCP/IP. Ar videonovērošanas sistēmas iekārtām iegūto  informāciju glabā un izmanto atbilstoši regulējumam, kas nosaka kārtību, kādā iegūstama, glabājama un izmantojama no Valsts robežsardzes videoinformācijas fiksēšanas iekārtām iegūtā informācija;

23.8. ierīko pastaigu laukumu ne mazāku kā 10 m2 vai vietu pastaigu nodrošināšanai. 


	Tieslietu  ministrija
Projekta 23. punkta apakšpunktos noteiktās prasības pagaidu turēšanas telpu iekārtojumam piedāvājam papildus izvērtēt un precizēt. Piemēram, projekta 23.3. apakšpunktu piedāvājam izteikt šādi – “telpā logi nav mazāki par 0,5x0,5 m un no ārpuses tos aprīko ar metāla restēm”. Vienlaikus piedāvājam izvērtēt, cik lietderīgi ir paredzēt durvis ar skatāmo lodziņu, ja vienlaikus telpā būs arī videonovērošanas sistēma. 


	Ņemts vērā
	23. Pagaidu turēšanas telpu iekārto, ievērojot šādas prasības:

23.1. vienvietīgas pagaidu turēšanas telpas platība nav mazāka par 7 m2 (neskaitot sanitāro mezglu), daudzvietīgas - 4 m2 uz personu (neskaitot sanitāro mezglu), griestu augstums nav mazāks par 2,5 m, minimālais attālums starp sienām – 2 m;

23.2. sienas, logi un durvis izgatavotas no triecienizturīgiem materiāliem, lai nepieļautu iespēju personām patvaļīgi atstāt pagaidu turēšanas telpu, bojāt telpu sienas, logus un durvis, kā arī nodarīt kaitējumu citām personām;

23.3. telpā logi nav mazāki par 0,5x0,5 m un no ārpuses tos aprīko ar metāla restēm;

23.4. tikai no ārpuses slēdzamas metāla durvis;

23.5. telpā ierīko apsardzes un ugunsdzēsības signalizāciju;

23.6. telpā (izņemot sanitārajā mezglā)  ierīko videonovērošanas sistēmu, kas nodrošina informāciju ciparu ierakstā un iespēju pārraidīt attēlu, izmantojot TCP/IP. Ar videonovērošanas sistēmas iekārtām iegūto  informāciju glabā un izmanto atbilstoši regulējumam, kas nosaka kārtību, kādā iegūstama, glabājama un izmantojama no Valsts robežsardzes videoinformācijas fiksēšanas iekārtām iegūtā informācija;

23.7. ierīko pastaigu laukumu ne mazāku kā 10 m2 vai vietu pastaigu nodrošināšanai.

	7.
	24. Pagaidu turēšanas telpā ir šāds aprīkojums:

24.1. gulta (piestiprināta pie grīdas) ar piederumiem (matraci, segu, spilvenu, palagu, spilvendrānu, segas pārvalku, dvieli);

24.2. no pārējās telpas norobežots ūdensvadam pieslēgts sanitārais mezgls, kurā:

24.2.1. atrodas klozetpods un izlietne, kas izgatavoti no triecienizturīgiem materiāliem;

24.2.2. ierīkota duša; 

24.2.3. atrodas šķidro ziepju turētājs ar šķidrajām ziepēm, tualetes papīra turētājs ar tualetes papīru un atkritumu grozs (piestiprināts pie grīdas);


24.3. pie grīdas piestiprināts;

       24.3.1. krēsls; 
       24.3.2. galds; 

       24.3.3. drēbju skapis. 
	Tieslietu  ministrija

Projekta 24. punkta apakšpunktos noteikto pagaidu turēšanas telpu aprīkojuma regulējumu piedāvājam papildus izvērtēt un precizēt. Projekta 23.1. apakšpunkts paredz, ka var būt vienvietīgās un daudzvietīgās telpas. Tādējādi arī projekta 24. punktā būtu precīzāk jānosaka aprīkojuma daudzumu dažādām telpām vai atbilstošam personu skaitam.
	Ņemts vērā
	24. Pagaidu turēšanas telpā ir šāds aprīkojums:

24.1. gulta (piestiprināta pie grīdas) ar piederumiem (matraci, segu, spilvenu, palagu, spilvendrānu, segas pārvalku, dvieli) katrai personai;

[…]

24.3. pie grīdas piestiprināts;

  24.3.1. krēsls katrai personai; 24.3.2. galds; 

24.3.3. drēbju skapis katrai personai. 



	8.
	28. Speciāli aprīkotais transportlīdzeklis ir transportlīdzeklis, kuram noteiktā kārtībā piešķirts operatīvā transportlīdzekļa statuss, un kuru iekārto, ievērojot šādas prasības:

28.1. personas transportēšanai paredzētās sēdvietas ir norobežotas no pārējā transportlīdzekļa salona izmantojot triecienizturīgu materiālu (piemēram, metāla režģis, triecienizturīgs stikls u.c.);

28.2. personas transportēšanai paredzētās sēdvietas izgatavotas no triecienizturīgiem un viegli kopjamiem materiāliem, un aprīkotas ar drošības jostām;

28.3. speciāli aprīkotais transportlīdzeklis ir aprīkots tādējādi, lai novērstu nesankcionētu iekļūšanu tajā vai izkļūšanu no tā, vienlaikus speciāli aprīkotā transportlīdzekļa durvīm automātiski jāatbloķējas avārijas gadījumā;

28.4. transportlīdzekli aprīko ar video un audio ieraksta iekārtām, kurām jānodrošina visā salonā notiekošā ierakstu, tai skaitā pie ieejas durvīm no ārpuses.
	Tieslietu  ministrija

Projekta 28. punkta apakšpunktos noteiktās prasības speciāli aprīkotajam transportlīdzeklim piedāvājam papildus izvērtēt un precizēt. Projekta anotācijā tiek norādīts, ka nevienā no Valsts robežsardzes struktūrvienībām šobrīd nav speciāli aprīkotu transportlīdzekļu, kas būtu aprīkoti atbilstoši projektā noteiktajām iekārtošanas un aprīkošanas prasībām. Ievērojot minēto, tiesiskais regulējums par to jāveido precīzi. Šobrīd, piemēram, nav saprotams, kas ir projekta 28.3. apakšpunktā paredzētais “avārijas gadījums”, proti, ceļu satiksmes negadījums, kurā ir bojāts transportlīdzeklis vai arī cits transportlīdzekļa bojājums nolietojuma rezultātā, kad jānotiek durvju automātiskai atbloķēšanai. Tāpat arī nav pietiekami saprotams projekta 28.4. apakšpunktā paredzētais par “ieejas durvīm no ārpuses”, jo jebkuram transportlīdzeklī ir vairākas ieejas durvis. 


	Ņemts vērā 
	28. […]

28.3. speciāli aprīkotais transportlīdzeklis ir aprīkots tādējādi, lai novērstu nesankcionētu iekļūšanu tajā vai izkļūšanu no tā, vienlaikus speciāli aprīkotā transportlīdzekļa durvīm automātiski jāatbloķējas ceļu satiksmes negadījuma gadījumā;

28.4. transportlīdzekli aprīko ar video un audio ieraksta iekārtām.



	9.
	29.
Šo noteikumu 15. punktā minētā uztura vērtība 2021. gadā un 2022. gadā līdz šo noteikumu 16. punktā minētajam pārrēķinam ir noteikta 13 euro apmērā.
	Tieslietu  ministrija

Likuma pilnvarojums Ministru kabinetam paredz uzdevumu noteikt aizturēto personu ikdienas uztura apjomu. Vēršam uzmanību, ka projekts to šobrīd neparedz, tādējādi likuma pilnvarojums nav izpildīts. Ievērojot minēto, projektu nepieciešams papildināt ar atbilstošu regulējumu līdzīgi, kā tas ir izteikts, piemēram, Ministru kabineta 2006. gada 19. decembra noteikumos Nr.1022 “Noteikumi par ieslodzīto personu uztura un sadzīves vajadzību materiālā nodrošinājuma normām” vai citos līdzīgos normatīvajos aktos. Vienlaikus norādām, ka bez izvērstas uztura normas apraksta ir apšaubāma projekta 29. punktā norādītā uztura vērtības summa naudas izteiksmē – 13 euro. Izvērsta informācija par uztura apjomam nepieciešamo finansējumu jāsniedz projekta anotācijas III sadaļā.

Tieslietu  ministrija 

(elektroniskajā saskaņošanā izteikts iebildums)

Tieslietu ministrija uztur vērā neņemto iebildumu, ka likuma pilnvarojums Ministru kabinetam paredz uzdevumu noteikt aizturēto personu ikdienas uztura apjomu un ka projektā šis likuma pilnvarojums nav izpildīts. Tieslietu ministrija pilnvarojuma izpildes piemērā norāda par formu, nevis saturu. Savukārt projekta anotācijā tiek sniegta tikai vispārēja rakstura informācija, bet nav aizpildīta anotācijas III sadaļa, kas neļauj vērtēt ne projekta 29. punktā norādītās jaunās uztura vērtības summu naudas izteiksmē – 13 euro pamatotību (šobrīd 2,56 euro) ne arī citu uztura apjoma prasību izpildi.  
	Ņemts vērā


	 Svītrots 29. punkts 

	10.
	30. Valsts robežsardzes pagaidu turēšanas telpas, kuras nodotas ekspluatācijā līdz 2020. gada 1. decembrim un neatbilst šo noteikumu 23., 24., 25., 26. un 27. punktā minētajām prasībām, var tikt izmantotas personu ievietošanai līdz 2026. gada 1. janvārim.


	Tieslietu  ministrija

Projekta 30. punktu, kas paredz pārejas regulējumu par tiesībām neievērot Ministru kabineta noteikumos paredzētās prasības līdz 2026. gada 1. janvārim, nepieciešams svītrot. Vēršam uzmanību, ka Ministru kabinetam ir jāpieņem noteikumi par šobrīd reāli izpildāmām prasībām, nevis formāls regulējums nākotnei. Turklāt šāds regulējuma piemērošanas izņēmums nesniedz priekšstatu par šobrīd esošo telpu iekārtojumu un to var interpretēt kā aizturēto personu cilvēktiesību aizskārumu. 

Tieslietu  ministrija (elektroniskajā saskaņošanā izteikts iebildums)
Projekta 30. punktu, kas paredz pārejas regulējumu par tiesībām neievērot Ministru kabineta noteikumos paredzētās prasības līdz 2026. gada 1. janvārim, nepieciešams precizēt. Projektā pārejas regulējumu var veidot par Valsts robežsardzes pagaidu turēšanas telpām, kuras nodotas ekspluatācijā līdz 2020. gada 1. decembrim, proti, par to turpmākas izmantošanas (ekspluatācijas) tiesībām.
	Ņemts vērā
	Papildināta anotācija 

28.
 Valsts robežsardzes pagaidu turēšanas telpas, kuras nodotas ekspluatācijā līdz 2020. gada 1. decembrim, ir turpmāk izmantojamas, ja tās pielāgo šo noteikumu 22., 23., 24., 25. un 26. punktā minētajām prasībām līdz 2026. gada 1. janvārim.

	11.
	31. Šo noteikumu 28. punktā minētās prasības piemēro tikai tam speciāli aprīkotajam transportlīdzeklim, kurš nodots ekspluatācijā pēc šo noteikumu spēkā stāšanās.  
	Tieslietu  ministrija

Projekta 31. punktu, kas paredz pārejas regulējumu transportlīdzekļu prasībām, saistot to ar “nodošanu ekspluatācijā” nepieciešams svītrot. Vēršam uzmanību, ka transportlīdzekļiem paredzēto tehnisko nosacījumu izpilde ir jāuzsāk ar tuvāko šādu transportlīdzekļu iepirkuma procedūru, nevis saistot to ar transportlīdzekļu izgatavošanu. Projektā, līdzīgi kā par telpu iekārtojumu un aprīkojumu, arī par transportlīdzekļiem nevar veidot regulējumu nākotnei. 


	Ņemts vērā
	Svītrots 31. punkts


Tiesībsarga viedoklis

	Nr.
 p.k.
	Saskaņošanai nosūtītā projekta redakcija (konkrēta punkta (panta) redakcija) 
	Atzinumā norādītais ministrijas (citas institūcijas) iebildums, kā arī saskaņošanā papildus izteiktais iebildums par projekta konkrēto punktu (pantu)
	Atbildīgās ministrijas pamatojums

iebilduma noraidījumam
	Projekta attiecīgā punkta 

(panta) galīgā redakcija

	1
	2
	3
	4
	5

	1.
	19.
Izvešanas laikā robežsargs nodrošina personas apsardzi tā, lai nepieļautu personas bēgšanu vai citu nelikumīgu darbību veikšanu. Atgriežot personu pagaidu turēšanas telpā, tai neveic aptauju par veselību.   
	Projekta 19.punkts paredz, ka “Izvešanas laikā robežsargs nodrošina personas apsardzi tā, lai nepieļautu personas bēgšanu vai citu nelikumīgu darbību veikšanu. Atgriežot personu pagaidu turēšanas telpā, tai neveic aptauju par veselību.” 

Attiecībā uz minētā punkta otro teikumu, informēju, ka no cilvēktiesību viedokļa raugoties valsts ir atbildīga par personas veselības stāvokli brīvības atņemšanās vietā, t.sk., pagaidu turēšanas vietā. Līdz ar to, neveicot aptauju pēc piemēram, procesuālām darbībām, kuras notiek ārpus pagaidu turēšanas telpām, tiek liegta iespēja savlaicīgi konstatēt iespējamos sliktas izturēšanās vai vardarbības gadījumus. Projekta anotācijā nav informācijas, ka aizturētās personas aptauja pēc procesuālam darbībām varētu radīt nesamērīgus izdevumus Valsts robežsardzei vai ievērojami apgrūtināt tās darbību. 

Vēršu uzmanību, ka tiesības uz savlaicīgu medicīnisko palīdzību ir viena no procesuālām garantijām pret necilvēcīgu apiešanos attiecībā uz brīvības atņemšanas vietā esošajām personām. Turklāt nekavējoša reakcija uz iespējamiem vardarbības gadījumiem ievērojami atvieglotu notikušā apstākļu noskaidrošanu. Ņemot vērā minēto, aicinu pilnveidot Projekta anotāciju, norādot objektīvus apsvērumus, kas pamatotu nepieciešamību mazināt personas aizsardzības līmeni, vai arī pilnveidot Projekta 19.punkta otro teikumu, paredzot pagaidu turēšanas telpu darbinieku pienākumu jebkurā gadījumā, ja aizturētā persona tiek nodota vai pārņemta no citām amatpersonām iegūt informāciju (aptaujāt) par  veselības stāvokli.


	Ņemts vērā 
	19.
Izvešanas laikā robežsargs nodrošina personas apsardzi tā, lai nepieļautu personas bēgšanu vai citu nelikumīgu darbību veikšanu. Atgriežot personu pagaidu turēšanas telpā, to aptaujā par veselības stāvokļa izmaiņām prombūtnes laikā. Atzīmi par veselības stāvokļa izmaiņām atspoguļo personu reģistrācijas žurnālā.    

	2. 
	28.
Speciāli aprīkotais transportlīdzeklis ir transportlīdzeklis, kuram noteiktā kārtībā piešķirts operatīvā transportlīdzekļa statuss, un kuru iekārto, ievērojot šādas prasības:

28.1.
personas transportēšanai paredzētās sēdvietas ir norobežotas no pārējā transportlīdzekļa salona izmantojot triecienizturīgu materiālu (piemēram, metāla režģis, triecienizturīgs stikls u.c.);

28.2.
personas transportēšanai paredzētās sēdvietas izgatavotas no triecienizturīgiem un viegli kopjamiem materiāliem, un aprīkotas ar drošības jostām;

28.3.
speciāli aprīkotais transportlīdzeklis ir aprīkots tādējādi, lai novērstu nesankcionētu iekļūšanu tajā vai izkļūšanu no tā, vienlaikus speciāli aprīkotā transportlīdzekļa durvīm automātiski jāatbloķējas ceļu satiksmes negadījuma gadījumā;

28.4.
transportlīdzekli aprīko ar video un audio ieraksta iekārtām, kurām jānodrošina visā salonā notiekošā ierakstu, tai skaitā pie salona ieejas durvīm no ārpuses.
	Projekta 28.punktā noteiktas prasības transportlīdzekļiem, kuri tiks izmantoti aizturēto personu pārvietošanai. 

Projekta izstrādes gaitā Valsts robežsardze tika informēta par minimālajām prasībām, kādas Spīdzināšanas novēršanas komisija (CPT) izvirza transportlīdzekļiem, kuros tiek veikta ieslodzīto personu pārvadāšana. Tomēr Projekta 28.punkts neparedz tādu prasību, kā atsevišķu sēdvietas minimālie izmēri (vismaz 0,6 m2 uz vienu personu) vai prasību pēc apgaismojuma un ventilācijas pietiekamību. 

CPT prasību pilnīga iekļaušana Projektā, objektīvi varētu radīt grūtības, veicot transportlīdzekļa iepirkumus. Tomēr minētais apsvērums visdrīzāk netiks atzīts par attaisnojumu, ja persona cels prasību pret valsti vai Valsts robežsardzi, jo uzskatīts, ka, atrodoties neatbilstošā transportlīdzeklī, valsts viņai radījusi ciešanas. Ņemot vērā minēto, aicinu, Projekta anotācijā norādīt, ka apstākļiem transportlīdzekļos aizturēto personu pārvietošanai pēc iespējas jāatbilst CPT prasībām, vai arī anotācijā norādīt apsvērumus, kuru dēļ valsts atturas no minēto prasību nodrošināšanas.


	Ņemts vērā 
	Papildināta anotācija.

	3.
	23.7. telpā (izņemot sanitārajā mezglā)  ierīko videonovērošanas sistēmu, kas nodrošina informāciju ciparu ierakstā un iespēju pārraidīt attēlu, izmantojot TCP/IP. Ar videonovērošanas sistēmas iekārtām iegūto  informāciju glabā un izmanto atbilstoši regulējumam, kas nosaka kārtību, kādā iegūstama, glabājama un izmantojama no Valsts robežsardzes videoinformācijas fiksēšanas iekārtām iegūtā informācija;
28.4.
transportlīdzekli aprīko ar video un audio ieraksta iekārtām, kurām jānodrošina visā salonā notiekošā ierakstu, tai skaitā pie ieejas durvīm no ārpuses.
	Projekta 23.7. un 28.4.punkts paredz veikt video novērošanu pagaidu turēšanas telpās un speciāli aprīkotajos transportlīdzekļos. Anotācijā norādīts, ka minētās darbības tiks veiktas ievērojot Ministru kabineta 2010.gada 10.augusta noteikumos Nr.773 ,,Kārtība, kādā iegūstama, glabājama un izmantojama no Valsts robežsardzes videoinformācijas fiksēšanas iekārtām iegūtā informācija’’. Minētie noteikumi nav grozīti kopš spēkā stāšanās. Līdz ar to aicinu izvērtēt arī šo noteikumu atbilstību Vispārīgās datu aizsardzības regulas prasībām.

	Ņemts vērā
	 Papildināta anotācija.


Atbildīgā amatpersona                    ___________________________________________________________________

                                                                                                         (paraksts)

Solvita Steļmaka 
	(par projektu atbildīgās amatpersonas vārds un uzvārds)

	Valsts robežsardzes Atgriešanas un patvēruma meklētāju lietu nodaļas galvenā inspektore 

	(amats)

	tālr. 67913531, solvita.steļmaka@rs.gov.lv
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